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Fourth Sunday of Advent

SUNDAY (24)
4:00PM Saturday Vigil Mass

8:30AM

+William Quigley 8th death anniversary (family)

+Patricia Slowiak 1st death anniversary (family)

+Bernice Hujar (Hujar family)

+Robert Drzewiecki (family)

+Bill Senne (wife)

+Anthony Felau

Thanksgiving for all the blessings received Vilegas family
God’s Blessings, health & gifts of the Holy Spirit for Paul
Poprawski on his birthday (father)

+Priscilla Poprawski (husband)

+Jan Kocon (family)

+Roman matula (family)

+Edward Kolakowski 32 death anniv. (Cavallaro family)

+Monika Proszek (family)

+Pietro Massanisso (family)

+Harold & Leona Capoccia (Rose Anne Mc Nicol)

+Robert Drzewiecki (family)

+Pauline C. Gerber (children)

+Amparo Gonzalez

+Randolph Najarro 33 days after death RIP

10:30AM Za parafian $w. Pryscylli

O Btogostawienstwo Boze dla Doriana, Olivera i rodziny

O Boza opieke w zyciu i pracy dla dzieci oraz
btogostawienstwo dla catej rodziny

W Bogu wiadomej intenciji

O opieke Boza dla rodziny

O cud uzdrowienia dla Patryka (rodzina)

O uwolnienie z natogu alkoholowego

O taske zdrowia i Boze Bfogostawienstwo dla Anny
Wojtusiak i Bogdana Komaniskiego (wtasciciele Montrose
Deli oraz przyjaciele z pracy)

+Anna Kalinowski (rodzina)

+Dominik Kalinowski (rodzina)

+ tukasz Boufat (rodzina)

+Michat Dolubizno (rodzina)

+Aleksandra Zapart (rodzina)

+Elzbieta Grabowska (maz z rodzing)

+Pawet Biel (rodzina)

+Bartek Szabla 6 miesiecy po $mierci (rodzina)

+Bogustawa Halikowska

+lrena Ryczan 1-sza rocznica $mierci (rodzina)

+Roman Kotosowski 10 miesiecy po $mierci (zona)

+Barbara Sobien 3 miesigce po Smierci (corka)

+Antoni i Zofia Swiatek (rodzina)

+Zofia i Stanistaw Zwolski (rodzina)

+Helena i Wtadystaw Urban (rodzina)

+Karolina i Andrzej Kaminski (rodzina)

+Wtadystaw Kaminski (rodzina)

+Andrzej Bukata (rodzina)

+Stanistawa Skowronska (cérka z rodzing)

+Franciszek Swiatek (Marian Czarnik)

+Maria Czarnik (Marian Czarnik)

+Genowefa Kie¢ (Marian Czarnik)

+Zofia Nedza (Marian Czarnik)

+Irena Wilska (Marian Czarnik)

Za dusze w czysccu cierpigce

12:30PM St. Priscilla Parishioners
2:00PM O uwolnienie z natogu alkoholowego dla meza (zona i cérka)

4:00PM

O taske zdrowia i Boze Btogostawienstwo dla Anny
Wojtusiak i Bogdana Komanskiego (wtasciciele Montrose
Deli oraz przyjaciele z pracy)

+Stanistaw Totwinski (rodzina)

Za zmartych polecanych w wypominkach

Za dusze w czyscceu cierpigce z rodziny

St. Priscilla parishioners

12:00AM - Pasterka Za parafian $w. Pryscylli

December 24, 2023

MONDAY (25)
8:30AM God’s Blessings, health & gifts of the Holy Spirit for Paul

Poprawski on his birthday
+Priscilla Poprawski (husband)
+Margaret Miketta 44th death anniversary (Jim Miketta)
+Pauline Gerber-mother (daughter)
+Larry Kapryan Jr. (family)
+Dorothy Gilbert (family)
+Steve Adamowski (family)
+Tom Adamowski (family)
+Ginny Adamowski (family)
+Chuk Litgen (family)
+Andrzej Szewc (family)
Deceased members of the Kapryan family
+Randolph Najarro 34 days after death RIP (family)
+Joseph Anton Voelker (mom & dad)
+John Cromley (family)
+Rose & Chuck Wach (family)
+Concetta Vivona (Rosemarie & Louis)
+Antonio Vivona (Rosemarie & Louis)

10:30AM Za parafian $w. Pryscylli

O Boza opieke dla Doriana, Olivera i rodziny

Intencja dziekczynno-btagalna o taski potrzebne dla dzieci i
catej rodziny

O zdrowie dla Reginy Zak, Mirelli Bogdan, Jolanty
Szczepanskiej i ich rodzin

Z prosba o zdrowie i wszelkie potrzebne taski dla Marii
Feret

Z pro$ba o Boze bt. oraz wszelkie potrzebne taski dla
Dominiki i rodziny

O taske uzdrowienia dla Patryka Pilny (rodzina)

+Bartek Szabla (rodzina)

+Anna Kalinowski (rodzina)

+Dominik Kalinowski (rodzina)

+Michat Dolubizno (rodzina)

+tukasz Boufat (rodzina)

+Aleksandra Zapart (rodzina)

+Pawet Biel (rodzina)

+Helena Orfowska (rodzina)

+Kazimierz Ortowski (rodzina)

+Ryszard Szyszko (rodzina)

+Barttomiej Choinski (rodzina)

+Lucyna Gibata (rodzina)

+Antoni i Zofia Swiatek (rodzina)

+Zofia i Stanistaw Zwolski (rodzina)

+Helena i Wtadystaw Urban (rodzina)

+Karolin i Andrzej Kaminski (rodzina)

+Andrzej Bukata (rodzina)

+Stanistawa Skowronska (rodzina)

+Za zmartych z rodziny Zak i kukaszewicz

+Tomasz Dubiel (rodzina)

+Mieczystaw Bogdan (rodzina)

+Leokadia kepkowska 2 rocznica $mierci (rodzina)

+Tadeusz kepkowski (rodzina)

+Victor i Adolf Burzynski (rodzina)

+Stanistaw Idzikowski (zona)

Za dusze w czys$ccu cierpigce

+Helen ai Czestaw Konica (rodzina)

+Rozalia Sliwa (cérka)

+Jerzy Opalinski (zona z synami)

+Stefan Greda (rodzina)

+Henryka Siedlarz (rodzina)

+Maria i Michat Giba (rodzina)

+Jadwiga i Gabriel Jaroccy (rodzina)

+lrena i Marian Buéko (rodzina)

Za dusze w czysccu cierpigce
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Fourth Sunday of Advent

MONDAY (25)
12:30PM St. Priscilla Parishioners
2:00PM W Bogu wiadomej intencji

O Boze bt. dla dzieci i rodziny

8:00AM

December 24, 2023

THURSDAY (28)

+Maria Cichy
+Patrick D’Amico (wife)
+Randolph Najarro 37 days after death RIP (family)

Intencja btagalna dla rodziny 7:30PM O Boze bt. i potrzebne taski dla dzieci i rodziny
O taske zdrowia i Boze Bt dla Anny Wojtusiak i Bogdana O taske zdrowia i Boze Bt dla Anny Wojtusiak i Bogdana
Komanskiego Komanskiego
O faske uzdrowienia dla Patryka Pilny +Bartek Szabla
+Piotr Malewski (rodzina) +Stefan Greda
+Melania | Bolestaw Pawetko (rodzina) +Bogustawa Halikowska
+Bogustawa Halikowska Za dusze w czysccu cierpiace
Za zmartych z rodziny Malewski, Kotodziejek i Karas
Za dusze w czy$cceu cierpigce z rodziny (Edyta i Mirostaw)  FRIDAY (29)
8:00AM +Randolph Najarro 38 days after death RIP (family)
TUESDAY (26) +Pauline Gerber -mother (daughter)
8:00AM +Randolph Najarro 35 days after death RIP (family) 7:30PM O Boza opieke i potrzebne faski dla dzieci i rodziny

All souls in purgatory

10:30AM Za parafian $w. Pryscylli

10:30PM O Boze bt. dla dzieci i rodziny

O faske zdrowia i Boze Bt dla Anny Wojtusiak i Bogdana
Komanskiego

O Boza opieke, taski potrzebne dla Doriana, Olivera
i rodziny

O taske zdrowia dla Antoniego i taski potrzebne dla rodziny

O Boze bt. dla Barbary Pawta i dzieci

O faske uzdrowienia dla patryka Pilny

+Jadwiga Drozdel 27 miesiecy po $mierci (maz)

+Bartek Szabla

+Henryka Siedlarz

+Maria i Michat Giba

+Stefan Greda

+Bogustawa Halikowska

+Antoni i Zofia Swiatek (rodzina)

+Zofia i Stanistaw Zwolski (rodzina)

+Helena i Wtadystaw Urban (rodzina)

+Karolin i Andrzej Kaminski (rodzina)

+Andrzej Bukata (rodzina)

+Stanistawa Skowronska (rodzina)

Za dusze w czys$ccu cierpigce

+Bartek Szabla (rodzina)

+Anna Kalinowski (rodzina)

+Dominik Kalinowski (rodzina)

+Michat Dolubizno (rodzina)

+kukasz Boufat (rodzina)

+Aleksandra Zapart (rodzina)

+Pawet Biel (rodzina)

+Elzbieta Grabowska (maz z rodzing)

O faske zdrowia i Boze Bt dla Anny Wojtusiak i Bogdana
Komarnskiego

+Joézef Bi$ 3 rocznica $mierci (rodzina)

+Bartek Szabla (rodzina)

+Michat Dolubizno (rodzina)

8:00AM

9:00AM

7:30PM

WEDNESDAY (27)
8:00AM +Randolph Najarro 36 days after death RIP (family)
7:30PM Intencja dziekczynna dla ks. Macieja i ks. Daniela

O Boza opieke dla dzieci i rodziny

Podziekowanie za otrzymane taski

O zdrowie, Bozg opieke dla Antoniego i taski potrzebne dla
rodziny

O $wiatto Ducha Swietego dla Barbary, Pawta i dzieci

O taske uzdrowienia dla Patryka

O faske zdrowia i Boze Bt dla Anny Wojtusiak i Bogdana

Komanskiego

+Bartek Szabla (rodzina)

+Stefan Greda (rodzina)

+Bogustawa Halikowska

Za dusze w czys$ccu cierpigce

Intencja btagalna dla rodziny

O cud uzdrowienia dla Patryka

W Bogu wiadomej intencji

O faske zdrowia i Boze Bt dla Anny Wojtusiak i Bogdana
Komanskiego

+Bartek Szabla (rodzina)

+Stefan Greda (rodzina)

+Bogustawa Halikowska

Za dusze w czys$écu cierpigce

SATURDAY (30)

+Randolph Najarro 39 days after death RIP (family)

+Theresa Gloms birthday remembrance (family)

O taski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

O Boza opieke i potrzebne taski dla dzieci i rodziny

Intencja btagalna dla rodziny

W Bogu wiadomej intencji

O faske zdrowia i Boze Bt dla Anny Wojtusiak i Bogdana
Komanskiego

+Bartek Szabla (rodzina)

+Stefan Greda (rodzina)

+Bogustawa Halikowska (rodzina)

Za dusze w czys$cécu cierpigce

THE NATIVITY OF THE LORD

THE LIGHT
SHINES IN

THE DARKNESS, e

, THE

DARKNESS HAS NOT
Oy ERCOINVENT

JOHN 1:5
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!
Fn. Hatthias Reflection

God always surprises us when He comes to us. Whenever He finds the
right disposition in us, He always comes with something that completely
surpasses us. Interestingly, He always gives according to His measure, never
ours. It has been this way since the beginning of creation. The Bible shows us &
this at almost every step. It was so and is no different with the Annunciation of
the Blessed Virgin Mary. Let us consider for a moment, on the eve of Christmas,
to what extent our imagination and desires can obscure from us what God wants
to give us. What do we really expect? If it is a dream come true, we will be
painfully disappointed, because sooner or later all the objects of our dreams will
simply pass away. Our hearts have deeper desires. True expectation and desire only concerns something
that will never pass and therefore completely surpasses us. Fr. Prof. Jézef Tischner wrote in one of his
articles that the true God is not the subject of needs. The true God is the goal of desires, and the desire for
God is born only when a person has already satisfied all his needs. Desire in such a system directs a person
towards something else - something completely different.

God himself, in the mystery of the incarnation, enters the history of humanity, and thus the history of
each of us, completely transforming it. The gift of salvation is that ‘different’ that our imagination cannot
comprehend. The good and completely unexpected news for us is that God gives us true hope to
participate in His eternal life, in the kingdom of His Son, who became man for us. Our lifelong task is to
discover this perspective in our own hearts and to humbly accept the hope offered to us by God.

PAX,
Fr. Matthias - your Pastor

Reflebose Ro. Macieja

Pan Bdég zawsze zaskakuje, kiedy do nas przychodzi. Jezeli tylko znajduje w nas wtasciwg
dyspozycje, to zawsze przychodzi z czyms, co nas catkowicie przerasta. Co ciekawe, zawsze daje wedtug
swojej miary, nigdy naszej. Tak byto od poczatku stworzenia. Biblia ukazuje nam to niemal na kazdym kroku.
Nie inaczej byto i jest ze zwiastowaniem Najswietszej Maryi Pannie. Zastanowmy sie przez chwile w
przeddzien $wieta Bozego Narodzenia, do jakiego stopnia nasza wyobraznia i pragnienia potrafig zastonic¢
nam to, co Bég chce nam daé. Czego my tak naprawde oczekujemy? Jesli jest to spetnienie marzen, to sie
bolesnie rozczarujemy, bo predzej czy pdzniej wszystkie przedmioty naszych marzen po prostu przeming.
Nasze serca majg gtebsze pragnienia. Prawdziwe oczekiwanie i pragnienie dotyczy jedynie czegos, co nigdy
nie przeminie a tym samym catkowicie nas przerasta. Ks. Prof. Jozef Tischner w jednym z artykutdw pisat,
ze prawdziwy Bog nie jest przedmiotem potrzeb. Prawdziwy Bog
jest celem pragnien, a pragnienie Boga rodzi sie dopiero wtedy,
kiedy cztowiek zaspokoit juz wszystkie swoje potrzeby. Pragnienie
w takim ukfadzie kieruje cztowieka ku temu, co inne — temu, co
catkiem inne.

Sam Bd6g w tajemnicy wcielenia wchodzi w
historie ludzkosci, a tym samym historie kazdego z nas, catkowicie
ja przemieniajgc. Dar zbawienia jest tym innym, ktérego nasza
wyobraznia nie jest w stanie ogarng¢. Dobrg i zupetnie
nieoczekiwang nowing dla nas jest to, ze Bég daje nam prawdziwg
nadzieje na udziat w Jego nieprzemijajgcym zyciu, w krélestwie
Jego Syna, ktéry dla nas stat sie cztowiekiem. Zadaniem dla nas
na cate zycie, jest odkrycie we wtasnym sercu tej perspektywy i y
przyjeciu w pokorze ofiarowanej nam przez Boga nadziei. B L E S4SPE D

@u/ﬂ}mo/

PAX,
Ks. Maciej - wasz Proboszcz
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Christmas 2023

Mass Schedule Rozktad Mszy Sw.
St. Priscilla Parish 69219);’5Addit§_on#8t\.f Chicago, IL. 60634

———
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SUNDAY, DECEMBER 24
NIEDZIELA, 24 GRUDZIEN
8:30 AM & 12:30 PM Masses in English
10:30 AM & 2:00 PM Msze sw. w jezyku polskim
4:00 PM Christmas Vigil Mass
11:30 PM Koledy
12:00 AM Pasterka

THE NATIVITY OF THE LORD - CHRISTMAS DAY, DECEMBER 25
BOZE NARODZENIE, 25 GRUDZIEN
8:30 AM & 12:30 PM Masses in English
10:30 AM & 2:00 PM Msze $w. w jezyku polskim

ST. STEPHEN, THE FIRST MARTYR, DECEMBER 26
SW. SZCZEPANA, 26 GRUDZIEN
8:00 AM Mass in English
10:30 AM & 7:30 PM Msze $w. w jezyku polskim

SUNDAY, DECEMBER 31
NIEDZIELA, 31 GRUDZIEN
8:30 AM & 12:30 PM Masses in English
10:30 AM & 6:00 PM Msze $w. w jezyku polskim

SOLEMNITY OF MARY, THE HOLY MOTHER OF GOD, JANUARY 1
UROCZYSTOSC SWIETEJ BOZEJ RODZICIELKI MARYI, 1 STYCZEN
8:30 AM & 12:30PM Masses in English
10:30 AM & 6:00 PM Msze sw. w jezyku polskim



Fourth Sunday of Advent

Boze Narodzenie 2023

Sw. Jan Pawet Il podczas spotkania wigilijnego 20
grudnia 1997 roku méwit miedzy innymi: ,W naszych
obchodach $wigt Bozego Narodzenia szczegdlne
miejsce zajmuje stét, wokdt ktdérego gromadzi
sie rodzina, aby modli¢ sie, tamac¢ optatkiem, sktadac
sobie zyczenia i spozywacC wieczerze wigilijng.
Pieknym zwyczajem pozostawia sie przy stole jedno
miejsce wolne dla kogos, kto moze przyj$¢ z drogi,
dla nieznajomego. Te proste gesty znaczg bardzo
wiele. Symbolizujg one dobro¢ ludzkiego serca, ktore
w drugim cztowieku dostrzega - zwtaszcza w
cztowieku potrzebujagcym - obecnos¢ Chrystusa i
wzywa, by wprowadzi¢ brata i siostre w klimat
rodzinnego ciepta... Stot wigilijny niejako tworzy i
buduje ludzka wspdlnote. To znaczenie stotu jeszcze
bardziej staje sie czytelne, gdy spoczywa na nim
chleb, z ktérego kazdy moze wzig¢ i dzieli¢ sie z
innymi. Mito$¢, przebaczenie, pokdj z Bogiem i
ludZmi znajdujg w tym wigilijnym gescie wspaniaty
wyraz”.

Chwata Bogu na wysokosSciach, a na ziemi pokdj
ludziom Jego upodobania (Lk 2, 14).

Moi drodzy tego wtasnie pokoju, ktéry daje nam w
darze nowonarodzony Jezus, zycze wam wszystkim.
Niech ten pokdj zamieszka i rozgosci sie w naszych
rodzinach, domach i kazdej bez wyjgtku wspélnocie.
Niech swoim bogactwem napetni kazde cztowiecze
serce.

Wesotych $wiagt i pieknego, wypetnionego pokojem
Nowego Roku 2024!

Ks. Maciej D. Galle i pracownicy parafii Sw. Pryscilli

December 24, 2023

Christmas 2023

During a Christmas Eve gathering on December 20,
1997, St. John Paul Il, among other things, said: "In
our Christmas celebrations, a special place is
occupied by the table around which the family
gathers to pray, break the wafer, make wishes and
eat the Christmas Eve supper. It is a beautiful custom
to leave one place free at the table for someone who
may come from the road, for a stranger. These
simple gestures mean a lot. They symbolize the
goodness of the human heart, which sees in another
person - especially in a person in need - the
presence of Christ and calls to introduce a brother
and sister into the atmosphere of family warmth...
The Christmas Eve table, in a way, creates and builds
a human community. The importance of the table
becomes even more clear when there is bread on it,
from which everyone can take and share with others.
Love, forgiveness, peace with God and people finds
a wonderful expression in this Christmas Eve
gesture.”

“Glory to God in the highest and on earth peace to
those on whom his favor rests” (Luke 2:14).

My dear, | wish you all the peace that the newborn
Jesus gives us as a gift. Let this peace dwell and
make itself at home in our families, homes, and every
community without exception. May it fill every human
heart with its richness.

Merry Christmas and a beautiful, peaceful New Year
2024!

Fr. Matthias D. Galle with St. Priscilla Staff
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“What would you do if you knew +hat Jesus was coming to your house for Christmas? What’s the
first +hing you would do?” Wow can we +ake a moment +o consider the awesomeness of that
thought. The first response could be.... Start cleaninglll The bathroom for sure. And i+ makes sense.
Jesus, God, Our Lord, and Savior - if He decided +o visit us, we would want to prepare the best we
can for His arrival. Let us reflect on this thought, Jesus is really coming +o us this Christmas! S,
invite people you know — especially those who struggle with faith - to come and meet Him for
+themselves and experience +he His Love and Peacel
Praying, that you and your family are enjoying a joy-filled Christmas.

Anna Harmata, Religious €d. Coordinator, PA

Co byémy zrobili, gdybyémy dowiedeieli sig, e Pan Jezus preyideie do naszego domu na Bote
Narodeenie? Jaka bytaby pierwsea reakcja? Mote.... Treeba pospregtallll Na pewwo tazienkg. T ma
to sewns. Pan Jezus, Nase Pan i Zbawiciel — gdyby edecydowat sig nas odwiedzié +o cheielibydmy
preygotowal sig najlepie) jak potrafimy wa Jego preyiécie. Ale podejmijmy refleksig, Pan Jezus
naprawdg prevideie do nas w te Swigta Botego Narodeenial Warto wige eaprosié naseveh bliskich -
seceegblnie tych, ktbérey emagajq sig & wiarg — aby preyseli | spotkali sig ¢ Nim osobiécie oraz
doswiadceyli Jego Mitosci i Pokojul
2yceg katdej osobie i rodeinie blogostawionych Swigt Botego Narodeenia petyech radoéei i pokoju.
Anna Harmata, Koordynator Programu Religijneqo, PA

W ubiegta niedziele w ramach przygotowan do éwiqt
Bozego Narodzenia odbyly sie Warsztaty Dzieciece. Byly
tam konstrukcje domkow z piernika, ozdabianie choinek
i gwiazdek. Wszystko wygladato bardzo smakowicie

L ——
B —

Gingerbread constructions and decorating Christmas

cookies. Everything looked delicious.
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Christmas 2023

Dear Sisters and Brothers in Christ,

As we celebrate the birth of Jesus, we also celebrate the birth of our hope. When he came
among us as one like us in all things but sin, he lifted us up to new and transformed life. In
fact, he opened for us the way to share in the very life of God. One of the prayers of the
Mass gives us these words: ““...may we come to shate in the divinity of Christ who humbled
himself to share in our humanity.”

The struggles that we face in our personal lives and in our wounded world do not have the
last word. We are meant for more. We are meant for full and eternal life. I pray that our
celebration of the Lord’s birth will remind us of the glory that will carry us beyond the

challenges, sometimes truly significant challenges that mark our lives and our world.

We must also remember that the Lord did not just come among us once and long ago. He
continues to walk with us as we walk with each other. Our celebrations of the Eucharist
remind of that. And he will never abandon his people. He is now and always Emmanuel, our
God with us. Our journey is his journey. And this year, having celebrated the first of two
synods of the Church, we ate especially awate that he accompanies us as we accompany one
another.

In this holy season, I invite you to pray. Take time, create a quiet space, look on the creche,
read the gospels, and allow yourself to know that he is near and that he walks with you. If
you do so, I can assure you that you will know his peace. Then, take what you learn from him
to your family, to your workplace, to your community, and to entire world. The gift of Jesus,
the Incarnate Word of God, is not something we can hold for ourselves. We are called and
destined to share it with others.

As I celebrate the Eucharist, I will remember you and pray

that you will have a living sense of the Lord among us,

the one who walks with us and draws us forward @
into the fullness of his life. ‘

Sincerely yours in Christ, = i —

Archbishop of Chicago
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Drogie Siostry i drodzy Bracia w Chrystusie,

Kiedy obchodzimy narodziny Jezusa, to wraz z nimi $wictujemy narodziny naszej nadziei.
Jezus przyszed! na §wiat podobny do nas we wszystkim oprécz grzechu i zaprosil nas do
nowego i przemienionego zycia. Tak naprawde, to On otworzyl nam droge do udziatu

w zyciu samego Boga. W jednej z modlitw podczas Eucharystii zwracamy si¢ do Boga
stowami: ,,... abysmy mogli miec nczestnictwo w Bdstwie Tego, ktdry ludzkiej natury nasze racgyt byé
uegestnikien:”.

Ostatnie stowo nie nalezy do trudéw, jakim stawiamy czola w naszym osobistym zyciu oraz
w $wiecie pelnym zranied. Jeste$my stworzeni do czego$ wigcej. Jeste$Smy przeznaczeni do
pelni zycia wiecznego. Modle si¢, aby nasze swigtowanie narodzin Pana przypominalo nam
o chwale, ktéra wznosi nas poza nasze wyzwania, takze ponad wielkie trudy, ktérymi
naznaczone jest nasze zycie 1 losy naszego §wiata.

Musimy réwniez pamigtad, ze Pan nie przyszedl do nas tylko raz i dawno temu. On nadal
podaza z nami, kiedy wspélnie idziemy droga zycia. Przypomina nam o tym celebracja
Eucharystii. On nigdy nie opusci swojego ludu. On jest teraz i na zawsze Emmanuelem,
Bogiem z nami. Nasza wedrowka jest Jego wedrowka. W biezacym roku, kiedy odbywa si¢

pierwszy z dwoch synodéw Kosciola, jestesmy szczegdlnie §wiadomi, ze On sam nam
towarzyszy, a my towarzyszymy sobie nawzajem.

Zachecam Was do modlitwy w tym $wietym czasie. Znajdzcie troche czasu, stworzcie wokot
siebie cicha przestrzen, spdjrzcie na ztébek, czytajcie Ewangelie i pamigtajcie, ze On jest
blisko i ze idzie z nami. Jesli to zrobicie, zapewniam Was, ze doznacie Jego pokoju. Nastgpnie
przekazcie swoim rodzinom, ludziom w swoich miejscach pracy, spolecznosci i calemu
$wiatu to, czego nauczyliScie si¢ od Niego. Dar Jezusa, Wcielonego Stowa Bozego, nie jest
czyms§, co mozemy zatrzymac dla siebie. Jeste§my powolani i przeznaczeni do dzielenia si¢
nim z innymi.

Zapewniam Was o pamieci w modlitwie, gdy bede sprawowat
Hucharystie, bede tez modlit si¢ o to, abyscie do$wiadczyli 4
obecnosci zywego Pana posrdd nas, Tego, ktory

podaza z nami droga Zycia i ktory zaprasza 0

nas do pelni swojego zycia.

Szczerze oddany Wam w Chrystusie,

Arcybiskup Chicago



Fourth Sunday of Advent

Nativity
Pilgrimage
Chicago

~ /PIELGRZYMKA
"~ DO SZOPEK W
CHICAGO

1. St. Ferdinand Church

2. St. Hyacinth Basilica

3. St. Mary of the Angels Church
4. St. Stanislaus Kostka Church
S. Blessed Maria Gabriella,

Thursday
Dec. 28

We Invite everyone, especially children,
fora Christmas Pilgrimage in Chicago
to see various beautiful Nativity Scenes.
Departure at 9:00AM,

From St Priscilla

Return 1:00PM, ending with light meal
in McGowan Hall

Tickets: Adults $10.00, Children: $5.00
(children must travel

with an adult)

Holy Innocents Church
6. St. John Cantius

Czwartek,
28 Grudnia

Zapraszamy wszystkich szczegélnie
dzieci na Swigteczng pielgrzymke by
zobaczyé réznorodnych i piekne
szopki w kosciotach w Chicago.
Wyjazdied Sw Priscilllic godz. 9:00
rano, powrdt o 1:00 po potudniu,
wyjazd bedzie zakoficzony
poczestunkiem w sali parafialnej.
Cana za przejazd.dorosli $10.00,
dzieci $5.00

PARAFIALNE WYISCIE ;;
NA LYZWY -

MLODZIEZY | RODZIN 3
FAMILY ICESKATING SOCIAL

Young Adult e Dzieci e Ministranci

29 December, 2023 - 4pm

© 1Park PL, Rosemont, IL 60018

Goraca czekolad i Paczki dla wszystkich
uczestnikéw

December 24, 2023

Renew My Church

PASTORAL ACCOMPANIMENT
SKILLS TRAINING

Listening with the Heart of Jesus
Morning and evening sessions

FOR DATES AND TO
REGISTER, CLICK HERE

or use QR code below

Registrants will receive a Zoom link via email
1-2 days before the scheduled training.

TOPICS QUESTIONS?
* Understanding the Five Stages of Loss/Grief Contact Cathy Walz, Director
« Spirituality of Pastoral Accompaniment cwalz@archchicago.org
e Listening with Empathy cell 3123435703

PARTICIPANTS
Parishioners, parish staff, pastors
and associate pastors

Renew

cosT ¥ My Church

Free of charge

GRA POLSKIE KOLEDY | PASTORALKI

NIEDZIELA, 14 STYCZNIA 2024, 6PM
COPERNICUS CENTER, 5216 W LAWRENCE AVE, CHICAGO

PO KONCERCIE SPOTKANIE Z ZESPOLEM!
ZAGRAJA:

ZESPOL DZIECIEC E PERELKI"
SCHOLA MLODZIEZ E MILOSIERDZIA
PRZY PARAFII MILOSIERDZIA BOZEGO W LOMBARD
ORAZ ZESPOL ZIANDARY

GOSCINNIE:
STANISLAW KARPIEL BULECKA
SZYMON CHYC-MAGDZIN

'ﬁ »

2

+' POLAMER \Fhowsoy 4

foundation
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Fourth Sunday of Advent December 24,2023

PARAFIA SW. PRYSCYLLI W) . PARISH OF Sjle PRISCILLA
ZAPRASZA NA: = INVITES YOU TO:

4 PARAFIALNE SPOTKANI( PARISH MEETING (’
2, BOZONARODZENIOWE a1, CHRISTMAS

OPLATEK . KOLEDY . KOLACJA CERVIMARD SRR, LI,
COMMUNITY

13 McGowan SN * McGowan
styczen | OPM ‘ 5PM ‘

Hall Hall
Bilety: 5 Tickets:
Dorosli - $30 : Adults - $30
Dzieci 6-14 1at - $15 . 777" children 6-14 years old - $15

‘ 6949 W ADDISON STREET, 6949 W ADDISON STREET,
CHICAGO IL 60634 Sz , CHICAGO, IL 60634




Fourth Sunday of Advent December 24, 2023

2023 FALL DANCE

Thank you to everyone who helped organize this year’s Fall Dance and thank you to all those who came and had fun.
The profit from 2023 Annual Fall Dance is $13,200.00.

Dziekujemy wszystkim, ktérzy przyczynili sie do zorganizowania tegorocznej Zabawy Jesiennej i dziekujemy
wszystkim, ktorzy przybytymi dobrze sie bawili. Dochdd z tegorocznej zabawy wyniést $13,200.00.

MUCH GRATITUDE TO ALL THE SPONSORS OF THE LOTTERY PRIZES ==
ON THE FALL DANCE E
WYRAZAMY WIELKA WDZIECZNOSC DLA OFIARODAWCOW NAGROD "
NA LOTERIE FANTOWA:
Beton Construction Corporation
Air zone Heating & Cooling Corporation
Ligo Accountants, LTD
Rek Travel, LLC
Chicago Metal Supply & Fabrication, Inc.
All Cars Auto Service, Inc. X
P.J. Satellite corporation
Parkway Bank
Czuba Family
Ziarko Family
Visage Hair Design

*

AS WELL AS

E & J Deli
Wiklanski Bakery
Lowell International
Ideal Bakery

FOR DELICIOUS TREATS

LOTERIA/RAVFLY
Dagronha s Grand ok
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/]7* Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—Lorraine Belokon— -
8 Pray fOY Dorothy Cascio—Rosario Cruz—Jan Drozdz—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus— .
. "Andrew Jennings—Theresa Johnsen— Carrie Kacen—Marie Kane— Thaddeus Kapica—dJanet Kaplan— :
* Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Peter :
- Leyden—Luke—Mary Lund—Michael Manczko—Barbara McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Gwen Moncada— *
. Colleen Muka—Mike Muka—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik— -
. Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Augusto Sandoval—Andrew -
» Slipkiewich—Don Schultz— Travis Richard Stevens—Heidi Strong—Gina Swensen—Mari Temby—dJohn Trawicki—Ann .

* Vincent—Roger Vlasos—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara .
= Youns

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office
: at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org.

Weekly Offering MAssesfgcWeek

‘ © J. 8. Paluch Co,, Ine.
WEEKEND MASSES:
© J. S. Paluch Co., Inc. Saturday Evening: 4:00 PM
Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM
NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:
December 17, 2023 10:30 AM & 6:00 PM
Sunday Collections $9,150.22
Christmas Flowers $4,254.00 WEEKDAY MA_SS_ES=
Total Collections $13,404.22 Monday - Saturday: 8:00 AM
Thank you for your continued MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU
: TYGODNIA:
support of our parish! Poniedziatek - Piatek: 7:30 PM
Sobota: 9:00 AM
THANK
_you ARAINE
Lﬁ’aluh(o Inc ON THE ROAD
Wish to donate to our parish online? WITH JESUS'
Visit our website and donate through 2023 Al Cathoic ppeal |
Faith Direct.

Looking to donate to the
2023 Annual Catholic Appeal online?

o i _ You can visiting this link, enter your pledge
Jesli chcesz przekazaC donacje na naszg | | and our Parish on the Annual Appeal website:

www.stpriscilla.org/online-giving

parafie online, mozesz wejs¢ na tg www.annualcatholicappeal.com
strone:
www.stpriscilla.org/online-giving Jesli chcesz przekaza¢ donacje na
Doroczna Kweste Katolicka 2023 online,
Thank you for your generosity! Mozesz wejsC na ta strone:

www.annualcatholicappeal.com
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